= 90 INTRODUCTION A L'HISTOIRE DE L'ASIE

pent-étre, « la troupe de la Muraille * », et peut-étre, du
mot Ong, « droite ou sud », « la troupe du sud ». Plus tard,
ce nom fut contracté en Ong-out.

Au neud du chemin de ronde, de la route militaire der-
ribre la grande muraille, Hoang Ti avait bravement élabli sa
capitale en plein Chen Si, & portée des harbares du Nord et de
ceux de I'Ouest. L'esprit rétrograde et I'incorrigible particu-
larisme de l'aristocratie chinoise défirent I'eeuvre du grand
empereur. De nouveau la Chine, partagée en huit royaumes,
déchirée par les factions, impuissante au dehors, se blottit
derritre les Marches, abritée désormais par sa muraille.
Maintenant, un nouvel empereur Hoang-Ti, originaire du
Clen-Si, avait refait 'unité nationale, aidé par les monla-
gnards du Ho-Nan, « Sud du fleuve », du pays ou toujours,
aux heures de crise, a battu, vivace, le coeur de la Chine. Les
empereurs Han avaient repris I'ceuvre patriotique des Thsin,
la conquéle des Marches et la soumission des barbares, leur
assimilation par la force des armes d’abord, puis par L'esprit,
par les manitres, par 'éducalion, par toul ce qui fait la civi-
lisation chinoise. Ce que les Han ont tenté, en réalité, c'était de
chinoiser les Turcs du Nord et les Iraniens de I'Ouest. Depuis,
la Chine n’a jamais renoncé a leur polilique; conquéte des
Marches, assimilalion des peuples qui les habitent, ¢’est la
politique tradilionnelle, nationale de la Chine depuis dix-huit
cents ans. On verra que les Mongols, comme empereurs
chinois, n’ont pas fait autre chose que suivre la tradition des
empereurs Han, et de leurs successeurs les Thang.

(’est & parlir de I'année 121 que la tactique et la politique
chinoise s'affirment. Il s’agit de rompre la masse des bar-
bares, unie sous la domination du Tchen Yu, « Pouvoir du

1. « Des Chinois Ongloutouk avee les cing bataillons, au sommet du Seuklép
je mesuis battu. » (Die Altlirkischen inschriften der Mongoled, p. 59.) 11 parait

s'agir d’une révolte des Ongoul, contre lesquels I'Empereur emploie d’au-
tres mercenaires tures.
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Ciel »; il faut la couper en deux trongons, refouler au loin,
vers le nord et vers 'ouest, les peuplades qu'on aura rejetées
au deld des Marches, assimiler celles qu'on aura retenues en
deca, entre les Marches et la Grande Muraille; dans les Mar-
ches mémes, planter une barriere infranchissable de colons
chinois, de peuples chinoisés, qui séparera, pour toujours, les
deux troncons taillés dans la masse compacte des Hioung Nou.
En 112, les Chinois ont dépassé les Marches du Nord, tiennent
la vallée de I'Ili, les déhouchés de celle du Syr Darya; en
108, ils sont maitres des Marches du Sud, de Hami, de
Tourfan; aulour de leurs postes militaires, de leurs comptoirs,
les nomades se groupent, se lixent, deviennent des Qigour,
des « soumis ' », par opposilion aux « insoumis marrons »,
aux Kirghiz * Kazak, repoussés vers I'ouest. En deca des
Marches, les peuplades englobées par les Ilioung Nou, sans
cohésion nationale,simplement soumises an Tchen Yu, comme
le furent plus tard a I'Attila les Alains, les Gots, les Bul-
gares, elc., se dissolvaient rapidement, et se fondaient dans
la masse chinoise, renforcaient la barriére enfre les deux
masses de langue turque, celle qu'on captait a 'est des Mar-
ches, et celles qu’on refoulait & 'ouest. Dans ce 1°siécle avant
I'ere, « on complait, depuis la capitale de la Chine jusquan
Dahja ou Davan, neuf idiomes différents, mais a partir du
Davan jusqu’a Ansi (Parthiene) on ne parlait plus que des
dialectes de la langue turque ®. » De ces peuples non tures,

1. De méme, les Espagnols partageaient leurs Indiens en Indios Manzos, ce
qui correspond exactement a Oigour, et en Indios braves, qui traduit trés
bien Kirghiz Kazak.

2, A partic du vm® siecle (731) au plus lard, le mot de Kirkiz (Kirghiz)
figure comme un véritable ethnigue, et ne parait pas représenter une confe-
dération. « Les Tibétains, les Kirkiz, les (rois Kourikan, les trenfe Talar, les
Kitai..... Les neuf Ogouz, les Kirkiz, les [renie Talar, les Kilai Les Cha
kirkiz... Les Karluk... Les Basmal Karluk... Les Kitai-Tataby. » (Die Alftiir-
kischen inschriften der Mongolei, passim.)

3. Donner, Inscriptions de Orkhon, XLII. Par Davane, il faul entendre le
Terek Davan, le « Port des peupliers », ¢’esl-a-dire, le Nan-Low, le passage des
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ce qui ne s'assimilait pas aux Chinois était violemment refoulé
dans le Si Yu, « le grand Ouest », ou repoussé vers le sud
de 'Hexapole, dans les Pamir, « le pays des Causses », vers
I'Inde, vers le Ki-Pin, la « Cophtne » des Grecs. De ce colé
sont les restes des Tures primitifs, « Sakae, Massagefae », el
les Indo-Scythes des Hellenes, les « Getae » des Lalins, les
grands et les pelits « Yue-tchi » des Chinois. Au nord sont,
maintenant, du cOté de louest, les Kiptchak, « gens de la
steppe », et les Kirghiz Kazak, « nomades insoumis », séparés
par la barriere des Marches, par les Oigour, « les soumis, les
civilisés », de la masse groupée autour du Tchen Yu de I'est,
arrétée au sud par la Grande Muraille, pressée au nord et &
I'Orient par d’autres barbares, les ancétres des Toungouzes
et des Mandchous actuels, bouclée au sud-ouest par les
rudes peuplades tibélaines, étranglée, & celle issue, par le
défilé entre la Grande Muraille et les montagnes, désormais
livrée a I'éducation chinoise.

Apres la conquéte des Marches, c'est vers le nord-ouest
que les Chinois portent leurs efforts, pour dégager les débou-
chés du Pé-lou, et achever d'isoler les Hioung Nou orientaux.
En 104, ils s’aventurent trop loin au milieu des Kirghiz, per-
dent une armée dans les sleppes; mais les barbares d'Orient
étaient si bien enclos entre les Marches et la Muraille qu’en 51,
le Tchen Yu, « Pouvoir du Ciel », venait faire sa soumission
a I'empereur de Chine, dans sa capilale de Si-Ngan-Fou, ct
lui demandait Pinvestiture comme vassal. J'emploie le terme
« investiture », auquel nous sommes habitués; il estinexact,
ici. En réalité, suivant la coutume turque de 'adoption a

rebours, le Tchen Yu reconnait « I'illustre Empereur » pour
son pere, lui demande un nom*, et ne communique plus avee

Six Villes ou Kachgarie, en Fergana. Pour An-Si, je donnerai Porthographe
A-Si, A-Su, et j*étends la dénomination jusqu’au Kouban, au pays des Alains.
1. « Les begs (seigneurs) tures abandonnérent leurs noms tures; de begs
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lui, officiellement, que sous ce nom nouveau, sous ce nom
chinois sollicité et oblenu. A partir de ce moment, les sou-
verains hioung nou, puis les Turcs, vont porter deux noms,
I'un national, 'autre chinois, qui date du moment ot « I'Il-
lustre Empereur » les adopte, les nomme, et leur donne un
tilre équivalent & une charge ou 4 un apanage. C'est comme
grands officiers impériaux ou comme apanagés qu'ils feront
désormais la guerre a la Chine, réclamant leur part dans la
succession par les armes. (est maintenant qu’ils sont vrai-
ment des Hioung Nou,des « serviteurs rebelles » de I'Illustre
Empereur. De méme, nous verrons, plus tard, les Tures occi-
dentanx convertis  I'Islam solliciter des adoptions, des charges
et des apanages chez les Khalifes, prendre des noms arabes,
et revendiquer, de force, les droits qu'ils attachent a des
litres purement honorifiques.

Soixante ans de troubles et de révolutions en Chine n’inler-
rompirent pas la tradition; les barbares furent tenus en bride,
malgré leurs tentalives de révolte. Lorsque la dynastie des
Han orientaux fut solidement établie, mettant la capitale de
I'empire au ceeur du pays, & Lo-Yang, dans cette patriotique
province de Ho-Nan d’ot la Chine a tant de fois pris son élan
contre l'étranger, la politique de conquéte au nord et &
ouest, la politique d’assimilation des barbares intérieurs,
d’expansion contre les barbares extérieurs, devint vraiment
nationale. On peul observer, a celte époque, un curieux
parallélisme entre le grand empire romain d’'Occident et le
grand empire chinois d’extréme Orient. Tous deux recoivent
simultanément, 1'un la bonne nouvelle du Christ, 'autre, la

(mandarins) chinois, noms chinois adoptant, a IIllustre Kagan (Pempe-
reur de Chine) soumis, a lui cinquante années leur intelligence et force ils
donnérent. » (Monument du Bilgué Khagan, année 731, dans Alttirkischen
inschriflen der Mongolei, p. 41.) — lls donnent & PIllustre Empereur leur
« intelligence et force », comme ses enfants, ayant recu leurs noms de lui,
leur « pére el mére ». . :
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bonne nouvelle du Bouddha; et dans cette grande joie des
peuples, de rudes et fermes empereurs domptent les bar-
bares d'Occident depuis les Marches rhénanes jusqu'au
Danube, et ceux d’Orient depuis les Marches d'Ili jusqu’a la
Caspienne. Les Han orientaux correspondent aux Antonins
de Rome, a quelques dizaines d’années de différence; le
calendrier des confesseurs bouddhisles, dans les Marches chi-
noises, ressemble a celui des martyrs chréliens dans les
Gaules. Comme au christianisme les empereurs romains
opposerent la vieille tradition litléraire paicnne, de méme au
bouddhisme les nationalistes chinois opposérent les vieux
livres détruils par les Thsin, si soigneusement recherchés par
les premiers Han. C'est I'époque des grands compilzttcurs, et
celle de 'apothéose de Confucius.

En 46, la politique nationale chinoise obtient un résultat
décisif; les Hioung Nou orientaux, séparés des oceidenlanx
par la conquéte des Marches et par Pappui donné aux Oigour,
sont & leur tour rompus en deux trongons. Leur Tchen Yu
était en compélition avec son frére ainé. Celui-ci, conformé-
ment au droit ture, réclama la part mobile de I'héritage,
c’est-a-dire I'armée, réunit ses bandes, entraina, de gré ou de
force, huit des clans confédérés a sa suite, traversa le désert,
et vint demanderl'adoption & 'Illustre Empereur. Les Chinois,
qui probablement avaient eu la main dans l'intrigue, s'em-
pressérent d'accepter, reconnurent le prétendant hioung nou
pour légitime, et cantonnérent ses sujets dans les Marches
du nord, le long de la Grande Muraille. Les Turcs n'ont pas
oublié le souvenir d’'une migration qui liait la destinée d’une
partie des leurs a celle du grand empire chinois; au xvie sié-
cle, Aboulghazi en trouvait encore le souvenir dans leurs
anciennes lradilions : « Les Chinois, dit-il, avaient élevé
autour de leur pays une haute muraille dont les deux bouts
touchaient & la mer...; une pareille muraille s’appelle dans leur

LES ORIGINES 95

langue Ongou... Les souverains de la Chine propostrent a
des clans turcs de se charger de la garde des portes moyen-
nant une solde annuelle. Les Tures accepterent, de pere en
fils, furent les gardiens de la Muraille, d’ott on lear donne le
nom d’'Ongout *. »

D’autres tribus turques occupaient déja les Marches du
nord, avant I'arrivée de leurs compatriotes et cousins, profi-
tant de I'immense marché chinois, vendant les produils de
leurs troupeaux ‘et de leurs chasses pour des étolfes, de la
quincaillerie, du grain; peut-ttre méme, dés cetle époque,
les Chinois frappaient-ils, a 'usage de ces Turcs, une mon-
naie spéciale; quoi qu'il en soit, on possede des cxemplaires
de monnaies sino-turques, portant une inscription bilingue
en caracteres chinois d'un coté, paléo-turcs * de l'autre; la
légende chinoise de 'une de ces monnaies signifie « valeur
courante de la période Kai Youen » et peut remonter jusqu’a
621. Les caractéres turcs donnent la valeur.

A loceasion, ces Turcs des Marches, quand ils n’étaient
pasa la solde chinoise, pillaient volonliers le plat pays, lelong
de la muraille, et & I'intérieur du grand coude que forme le
Fleuve-Jaune. L'arrivée de nouveaux concurrents et amis, que
I'Tllustre Empereur ne pouvait solder ou nourrir tous, les
rendait plus turbulents et plus audacieux. Ils recommencerent
leurs pilleries au sud du fleuve, tout en présentant, comme
d’habitude, & la cour de Chine, leurs compliments, leurs
excuses et leurs doléances, avec leurs offres de service. En
72, I'empereur Ming-Ti résolut de frapper un grand coup
pour en finir. Le plan, parfaitement adapté au caracléere
turc, élait de chatier les plus rebelles, de contenir les aulres

1. « En mongol, ajoute tres bien Aboulghazi, le £ final du mot Ongoui est
le signe de l'adjectif relatif. » 1l est aussi la marque du pluriel.

2. Drouin, la Monnaie bilingue de Minoussinsk, Bulletin de Numisma-
tique, mars 1892, et suite du méme dans Bab. and Or. Record, nov. 1892.
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et de s'en débarrasser en les employant & des guerres loin-
taines. On trouvait ainsi moyen d’éclaircir des populations
trop denses pour mener leur vie de vagabondage et de fai-
néantise sur les réserves qui leur élaient assignées; l'infali-
gable colon chinois profiterait des vides pour transformer les
friches en labours. L'homme capable de mener & bonne fin
Ientreprise, de dompter les grandes compagnies turques et de
les réduire, était tout trouvé; il s’appelait Pan-Tchao. Au
caraclere qu'il fallait pour mener ces hobereaux nomades et
ces routiers, il joignait le génie des grandes entreprises mili-
taires; c’était un Duguesclin, avecl'imagination et les grandes
envolées d’'un Annibal. Il commenca par neltoyer le pays,
puis fit carré le pré de 'empereur.

En 76, le Nan-Lou était conquis et organisé, les Hioung
Nou septentrionaux, malgré deux essais d'offensive, délogés
da Pé-Lou. Cetle méme année T6, Pan-Tchao, rappelé en
Chine par un nouvel empereur, exposait dans un mémoire
son plan politique el militaire. La conquéte du Grand Ouest
ne cotterait & 'Illustre Empereur ni un homme de ses sujets
nalionaux, ni une once d'argent de son trésor, si on suivait
son plan. Il fallait grouper en fédération, sous le protectorat
impérial, les peuples belliqueux des Marches et les roitelets
de I'Ouest ; eux-mémes fourniraient les hommes, eux-mémes
fourniraient les deniers; la Chine donnerait I'impulsion, la
dirigerait, organiserait les masses barbares, les conduirait a la
conquéte de I'Occident, toujours plus loin des frontieres der-
riere lesquelles I'active fourmiliere chinoise, labourant et tra-
vaillant en paix, créait la richesse. Quant & ce qui restait des
Hioung Nou du Nord, il s’en chargeait; contre ces incorrigi-
bles on avait formé un véritable plan d’extermination; c'est
en I'an 92 qu'un lieutenant de Pan-Tchao l'exécuta, pendant
~ que le héros lui-méme conduisait ses bandes turques, gbtes,
afghanes, a la conquéte de 1'Ouest. Une armée chinoise
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ferma I'issue du Pé-Lou, aux sources de I'Irtyche, refoulant
les Hioung Nou vers lest, et les accul

ant aux gorges de
I'Altai; par le sud, on lanca sur eux leurs rivaux les Tures
déja nantis, les Qigour de la Pentapole; par Iest ct par le
nord, lears mortels ennemis, Tatares des bois et Toungouzes,
de vrais sauvages, ceux-la. Les Hioung Nou chercherent i se
faire jour par le haut Irtyche; ils offrirent la bataille et la per-
dirent. Quelques tribus rompirent le cercle des traqueurs, du
cOté dePouest, prirent la steppe, allerent demander l'adoption
en Kiptchak, ou se firent marronnes sur la lande, se fondi-
rent aux autres Kazak et Kirghiz; celles-1a, nous les retrou-
verons entre le Yaik (Oural) et I'Idil (Volga), puis sur le
Kouban, puis sur le Don, puis sur le Danube; elles domine-
ront les Finnois du plateau Yogour entre Yaik ct Idil, et les
emmeneront aux grandes aventures, sous leurs noms de
Huns, de Huns Yogoures (Hunnigoures), d’Abares, de Magyars,
Jusqu’a ce que le gros de la nation apparaisse Iui-méme, et
quon entende parler des Palzinakes !, des Ouzes *, des Kou-
banis ou Coumanis, venus du Kouban, qui s’appellent Kipt-
chak, des Turkmenes ou Tures du Terek. Du reste, les uns

1. Pelchénégues, Bedjnak des Arabes; Pethnique est : Betehéne; Aboul-
ghazi (p. 58 trad., 56-56 texte) apparente les Befchéne aux Kiat, qui sont des
Mongols; et dit que quatre de leurs clans ont émigré. Bedjnak est formeé
régulierement sur Betcheéne, comme Soghd-ak sur Soghd, Togm-al sur Tago.

2. La véritable orthographe turque ancienne est Ogouz; elle est donnée }'mr‘
Vinscriplion de Bilgud Ehan qui parle toujours des Ogouz comme d’une
confédération : dokous Ogouz, « les neuf Ogouz ». Des noms de ce genre
sont fréquents, pour des confédérations turques, et le restent jusr_]u’:‘i nos
Jjours; Tekké, « le bouquetin », est le nom de la plus importante confédération
turcomane; Baguich, « élan », est un groupe kirghiz. Ce sont aussi des
éponymes : Séné, lehéné, tehino, en turc archaique et en mongol, éponyme
de Boro tchino, « le loup gris », 'd-sse-ne des Chinois, ancélre des Tures:
Goa, « la biche », éponyme d’Alang Goa, « la biche luminsuse », mére de-\.é
Tures. On verra, plus loin, lillusire famille des Bougou, « le gr’and cerf ».
D’0Ogouz, on laccent tonique est sur la derniére sylla‘be. les Arabes ont fait
Ghouz; la phonétique turque a transformé Ogouz en Ous. Les inscriptions de
Mongolie accolent fréquemment aux Ogouz leur titre national de « Ture »
dans un double sens politique et ethnique : « Turk Ogous begleri boudoun —
Tures Ogouzes, seigneurs et peuple (p. 15 —2). — Turk Ojozc: beqgleri bou-
dounni, ésid : Tures Ogouzes, seigneurs et peuple, oyez! » (p. 55—'18).
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sonl dispersés, exlerminés, par les Ol‘g‘o’ur, les (_lhil‘mls,”les
Talares ; des aulres une poignée va se jeter dans T'Allai, y
cherche un abri dans les gorges, dans les vallées prefondes,
y vit, obscure, s’y maintient, s’y multiplie. Lo,rﬁque, ’qu/atre
;iéc]es aprés, leurs descendanls sortiront de 'Erkené [x:)zcaa
sousla conduite du Loup Gris et du Forgeron, le nom méme
des ancétres aura disparu : ce ne seront plus des Hioung Nou,

mais des Tou-Kioue, « des Tures ». : |
Pan-Tchao poussa jusqu’a la Caspienne; il allait attaquer
S - "D = b

les Parthes, et Rome derriere eux, quand 'Empereur le rap

pela. : i
Apres la chute des Han orientaux (de I'an 25 & I'an 22 Y
Chinese morcela pour longlemps, et les barbares du Nord et

de I'Ouest eurent beau jeu. .

Comme & Rome le christianisme naissant, des seclf?s 1‘.011—
oieuses nouvelles désorganisaient I'antique société chinoise;
;n 184, celle des Tao-Sse avait soulevé le formidable Iln.ou.ve—
ment des « Bonnets jaunes »; en 194, un aventurier unhl.z}n‘e,
Thsao-Thsao, dompta la révolte, rétablit 'ordre, se fit dicta-
teur; son fils fut empereur de la Chine du Nord, pendanf tgue
la Chine du Sud se partageait en deux royaumes. Cette Chine
du Nord, entre la Grande Muraille et le Fleuve Bleu, ne
pouvait vivre et se maintenir que par les armes dcis i)ql.‘bai-’e:@,,
de ces Hioung Nou méridionaux, de ces Tures (1(21’1]1-(?}11[101505
par les Han qui demeuraient entre la Grande Muraille et le
Fleuve-Jaune. A parlir de 308, les Turco-Chinois se parta-
gent l'empire du Nord, s'y succedent vapidement. Comme
dans I'0ccident lointain & Rome, dans I'extréme Orienl des
empereurs barbares défendaient I'Empire contre d’autres bar-
bares. Pendant celte anarchie, les Turcs eux-mémes fondent,
en Chine, des royaumes nalionaux indépendants.

Ce n'est qu'en 589 que l'unité de I'Empire est rétablie, et
que le bouddhisme, sous une forme modifiée, est adoplé par
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les masses chinoises. On comprend que dans cette époque de
troubles, les empereurs de la Chine du Nord, tantot Turcs
dorigine, tantot arrivés au pouvoir par Pappui des Tures,
aient fait cause commune avee leurs sujels et vassaux bar-
bares, et que la vie nationale des Hioung Nou méridionaux se
confonde avec celle de la Chine septentrionale.

Au commencement du ‘v* sikcle, une partie des Tures
Kiptchak, maitresse du pays entre Oural et Volga, groupant
sous sa domination les peuples finno-ougriens du Yogour,
« du pays d’en haut », se lancent dans une suite d’expédi-
lions, se disputent toute la région des plaines, depuis le
Volga jusqu’au Danube, out leurs avant-gardes, connues des
Européens sous le nom de Huns, ont déja trouvé fortune.
Leurs lieux de réunion favoris sont les steppes au nord du
Caucase, les prairies du Kouban et du Terek, et les collines
entre le Volga et la Kama. Clest de Ia que, suivant les
chances de la guerre, ils se jeltent sur I'Ouest, a la tote de
leurs sujels, Metcheres ou Magyars, Bachkirs dont le pays
s'appelait au moyen 4ge la Grande Hongrie !, Bulgares,

1. Le magyar actuel est représenté, entre Oural et Volga, par le dialecte
que parlent les Fogoul. Les mols lurcs archaiques, de forme plus ancienne
que ceux introduits en Hongrie, au xime siecle, par les Turcs Comans Kipl-
chak et aux xv® el xvi* par les Turcs Osmanlis, fourmillent en magyar. La
conlédéralion des Helu Magyar, « Sept Magyars », représente exactement, en
ture, par le son et par le sens, « Yefi (prononecez yetew) Madjar ». Parmi les
sepl Lribus magyares et leurs sepl chefs énuméres par Constantin Porphy-
rogénéle (p. 163), l'une, « Ertém », est probablement estropi¢e du nom ture
« Erkém »; deux chefs ont des noms nationaux turcs et mongols, qu'on
verra figurer plus loin dans cetle histoire : Gour Koutan et Kaidow. Le litre
de la troisitme dignité, chez ces Magyar, est le vieux titre ture de Tarkhan
(Constantin, 174, “Iocéov &re & yuhdc nai 6 Kapnay (zapriv) olz cloly évépare,
Kipia alii GEubpasa). Le méme Constantin (p. 169) raconte quaprés que les
Magyars eurent été vaincus, dans leur pays, par les Kankar (probablement les
Kankli), 1a moitié d’entre eux s’en fut & Pest de la Perse (wpde avatehny i
70 =i wepoifog) et reprit son vieux nom (epyatoy emovupiay) de Sabapror
aogador, c'est-i-dire « habilanls de Sabartoiasphali », Cheberto en Pé-Lou et
Chebertaw entre Samarkande et Gazna sont deux noms de liea Lurcs égale-
ment connus, qui signifient « les boues, les mares ». Un affluent de PAba-
kan, dans le pays couvert de pelits lacs marécageux, entre le réseau de la
haute Tobol et du haut Oural, porte encore le nom de Madjar. 11 ¥ a plu-




